KONFERENCIABESZAMOLO

A XIV. Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferencia

Az MTA Alkalmazott Nyelvészeti Munkabizottsaga és a Nyelvtudomanyi Intézet
idén 14. alkalommal rendezte meg az Alkalmazott Nyelvészeti
Doktoranduszkonferenciat 2020. februar 7-én. A rendezvény célja, hogy a
kiilonbozd egyetemekrdl érkezett doktoranduszok megismerjék egymas kutatasi
teriiletét, és a tapasztalt kutatok hozzaszolasaikkal, észrevételeikkel segitsék a
doktori hallgatok tudoméanyos munkajat. A konferenciat Varadi Tamas, a
szervezdbizottsag elndke nyitotta meg, ezutan kdvetkeztek a szekcioeldadasok. A
konferencian harom szekcidban tizenegy eléadds hangzott el az alkalmazott
nyelvészet kiillonbozo részteriileteit érintve.

Az els6 szekcioban — melyen Domonkosi Agnes elnokolt — foként pragmatikai
¢s szociolingvisztikai témaju eldadasokat hallhatott a kozonség. Elséként Csapd
Gerda, az ELTE Nyelvtudomanyi Doktori Iskoldjanak hallgatdja tartott eldadast
A személyeskedés mint érvelési hiba online kommentekben cimmel. K&zponti
témaja az érvelés, ezen beliil az érvelési hibak voltak, ezt az online kommentek
figyelembevételével elemezte. Eldadasa soran kiemelt figyelmet forditott a
digilektusra, azaz a digitalis nyelvhaszndlatra. Ismertette az internetes retorika
jellemzdit, majd ravilagitott arra a tényre, hogy az internetes hozzaszolasok
gyakran a személyeskedés hibdjaba esnek. A személyeskedés négy fajtajat
emlitette: 1. a személy lejaratasa, 2. a személy elfogultsagara valéd hivatkozas, 3.
a személy kovetkezetlensége, 4. a személy inkompetencidja. Vizsgalata soran
hipotézisei az aldbbiak voltak: 1. A vizsgdlt kommentek hangvétele
szempontjabdl a negativ lesz a dominans. 2. A vizsgalt kommentekben talalhato
személyeskedés a masik személy lejaratasadra fog iranyulni. A feltételezései
bizonyitasara hasznalt korpuszt 6t kozszerepld egy-egy posztjara érkezett valasz
alkotta, 6sszesen 1133 komment. A korpusz elemzése soran az eléadé6 mindkét
hipotézise beigazolodott.

A masodik eldaddé Bencze Norbert volt, szintén az ELTE Nyelvtudomanyi
Doktori Iskolajabol, aki Onkonstrudlds és benyomdskeltés az elsé talalkozds
soran cimmel tartott eldadast. A vizsgalat korpuszat az eléad¢é altal megrendezett
villamrandikon elhangzott — és rogzitett — beszélgetések adtak. Kutatasanak céljat
a valodi, életszerti dialogusok vizsgélata jelentette, mindezt az elsd talalkozas
dialdégusaira sztlikitette. Hipotézise az volt, hogy mas-mas személyek esetében a
partnerek kiilonbozd ismerkedési stratégidkat fognak alkalmazni sajat maguk
megkonstrudldsara. Eldaddsa soran a felvételekbdl kiragadott elemzett
részletekkel illusztralta és bizonyitotta, hogy hipotézise beigazolodott, azaz a
partner fiiggvényében kiilonb6z6 moddon alakulnak a résztvevok kozt zajlo
diskurzusok.

Szabé Lillanak, a BCE Tarsadalmi Kommunikaci6 Doktori Iskola
doktoranduszanak eldadasa A politikai kommunikacio perszonalizdcioja a
személyes névmdsok tiikrében cimmel hangzott el. Az el6add kutatasanak
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kozeéppontjaba azt allitotta, hogy nyelvészeti eszkozokkel miként ragadhaté meg
a politikai kommunikaci6 perszonalizacioja, azaz a politikus mint egyén el6térbe
keriilése. A kutatas hipotézise szerint a politikai kommunikacid perszonalizacidja
egyre jelentésebb. Ennek bizonyitasara egy olyan 95000 szavas angol nyelvii
korpuszt hasznalt, mely 1980 ¢és 2016 kozott késziilt, és az Amerikai Egyesiilt
Allamokban elhangzott husz, demokrata, illetve republikinus elnokjeldlti
kampanybeszédet tartalmaz. Kutatdsa soran a vizsgalt anyagban eldforduld
tobbes szdm elsd személyli névmasokat elemezte, kitérve ezek értelmezési
lehetdségeire is. A we névmas utalhat a jelolt €s a kormany, a jelolt és a parttagok,
valamint a jelolt és az orszag kapcsolatara. A kutatas sordn 1000 szora normalizalt
korpusz eredményei szerint a beszédekben nem mutat jelentds novekedést a
jeloltre és a nemzetre utald névmasok szdma, mig a jeloltre és a partra vonatkozo
névmasok szama csokken.

Kiss Anita (Debreceni Egyetem, Nyelvtudomanyok Doktori Iskola)
Karpataljai magyar egyetemistak nyelvhasznalati szokasainak o6sszehasonlito
vizsgalata cimmel elhangz6 eldaddsa soran ismertette azt az Osszehasonlitd
vizsgalatot, amelyet a Magyarorszagon €és Ukrajnaban tanul6 karpataljai magyar
egyetemi vagy fOiskolai hallgatok nyelvhaszndlati szokasainak ¢és nyelvi
attitidjeinek megismerésének céljabol végzett. A kutatdsi modszere kérddives
felmérés volt, a korpusz 227 kitoltott kérddivbol allt. A 227 kérddiv 82
Debrecenben tanuld karpataljai hallgato, 73 Debrecenben tanuld egynyelvii
magyar hallgato, illetve 72 Ukrajndban tanuld hallgaté valaszait tartalmazza. A
szerzO kutatasi kérdése az volt, hogy miképp vélekednek a kodvaltasos nyelvjarasi
beszédrdl a hallgatok, tovabba hogy ezek a sajatossagok milyen mértékben
jellemzéek a sajat szoébeli és internetes kommunikacidjukra. A kutatas
eredményei azt mutatjak, hogy a karpataljai didkok mindkét csoportja hasonld
valaszokat adott, azonban az internetes kommunikaciora vonatkozo kérdésekben
a Debrecenben tanuld karpataljai didkok valaszai mar az egynyelvii magyarok
valaszaival mutattak nagyobb mértékli egyezést. A kdédvaltas oka vagy a
csoportjelold funkcid (karpataljai magyar hallgatok), vagy pedig a megszokas
(Magyarorszagon tanuld karpataljai hallgatok).

A konferencia mdasodik szekcidjanak az elndke Hunyadi Laszlo volt. A
szekcioban harom eldadas hangzott el. Benedek Enik6é (ELTE Nyelvtudomanyi
Doktori Iskola) Kulturalis atvaltasok pakisztani dokumentumok magyar
forditasaban cimmel tartott eldaddst. Kutatasdnak célja a Pakisztani Iszlam
Koztarsasag teriiletén kidllitott, angol nyelvii dokumentumok magyarra
forditasakor felmeriild kérdések vizsgalata, illetve a vizsgalt terminusok forditasi
javaslataival a felmertilé problémak megoldasa volt. Ezek a problémak elsdsorban
a nyelv- ¢és kulturaspecifikus kifejezésekbodl, realialexémakbol szarmaznak. A
kutatas sordn felhasznalt korpusz hét személy angol nyelvii pakisztani kiallitast
hivatalos dokumentumai, illetve ezek hivatalos magyar forditasai. Az alkorpusz
az Affidavit nevii angol dokumentum ¢és kiilonboz6é forditasai, a forditok
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megjegyzeseivel. A kutatas eredménye alapjan az esetleges hibak a forditdsokban
nem a szakértelem, hanem a kontextusismeret hianyabol adodnak, a legnagyobb
problémat tehat a nyelv- és kulturaspecifikus elemek jelenthetik. Ebbdl az a
kovetkeztetés vonhato le, hogy ilyen szovegek esetében a nyelvismeretre vald
tdmaszkodas nem elegendo.

Ezt kovetden Juhdsz Alexandranak, a Pécsi Tudomanyegyetem
Nyelvtudomanyi Doktori Iskoldja hallgatéjanak eldadasa kovetkezett
Interjukérdéssor validdldsa finn nyelvet tanito tanarokkal cimmel. A szerzd
kutatdsa soran két interjut végzett el finn nyelvet oktatdo tanarokkal. A
beszélgetések célja az volt, hogy informaciot szerezzen a finn nyelv oktatdsanak
gyakorlatairol, kiemelt figyelmet forditva a frazémakra, azaz dallandésult
szokapcsolatokra. Az interjukbol azt a kovetkeztetést vonta le, hogy a tanarok
személyes preferencidi befolyasoljak a tanitasi gyakorlataikat, illetve azt, hogy a
frazeologizmusokrol ugyan rendelkeznek ismeretekkel, de ezek nem
rendszerezettek, tovabba nem forditanak rajuk kelld mennyiségii figyelmet. Az
eredményekbdl  megallapitotta egy olyan  Osszefoglalo — gyljtemény
sziikségességét, amely a frazeologizmusok oktatdsaban nyujtana segitséget a
magyarorszagi finn nyelvoktatoknak.

A szekcid harmadik eléaddja Naeimeh Afshar volt (Pannon Egyetem,
Tobbnyelviiségi Nyelvtudomanyi Doktori Iskola), aki Perception of American
English pure vowels by monolingual and bilingual Iranians cimi kutatasat
vizsgalta egynyelvii perzsa és kétnyelvii (perzsa, illetve azeri anyanyelvii) tanulok
esetében, €s ezzel kivanta érzékeltetni az angol nyelv kiejtésében felmeriild
nehézségeket. A kisérletben 22 egynyelvii és 27 kétnyelvii hallgato, illetve egy
amerikai anyanyelvli csoport vett részt. Az eredmények azt mutatjak, hogy a
kétnyelvii besz¢élok szdmara nem jelent eldnyt a hadrom kdzponti maganhangzo az
azeri nyelvben, amelyeknek az egynyelvii beszélok nincsenek birtokaban. A
szerzO a kisérletbdl azt a kovetkeztetést vonta le, hogy az angol nyelv tanitisa
kiemelt figyelmet igényel az egynyelvi és kétnyelvii tanulok esetében egyarant.

Az ebédsziinet utan kovetkezett a konferencia harmadik €s egyben utolso
szekcidja Markd Alexandra elndkletével, melyen négy fonetikai témaj eléadas
hangzott el. Juhasz Kornélia (ELTE Nyelvtudomanyi Doktori Iskola) el6adasa a
Mandarin szibilansok magyar anyanyelvii beszélok produkciojaban cimet viselte.
A kutatds célja a kinai zongétlen szibildnsok vizsgalata volt: azon eltérések
feltérképezése e hangok esetében, amelyet kiilonb6zd nyelvtudéasi szinttel
rendelkezd csoportok tagjai produkalnak. Ennek érdekében hdrom csoport
kiejtését elemezte, a csoportok a kovetkezdk: 1. mandarin anyanyelvi csoport, 2.
els6éves kinai szakos hallgatécsoport, 3. harmadéves kinai szakos
hallgatécsoport. Hipotézise szerint a [J] hang ejtése a magyar ¢és kinai
anyanyelviiek esetében kis eltérést, mig a [s] hang nagyobb eltérést fog mutatni a
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képzési hely tekintetében. Az eredmény alapjan elmondhat6, hogy az ejtésben
létrejovo kiilonbségek nem szignifikansak.

Mitrahazi Noémi (ELTE Nyelvtudomdnyi Doktori Iskola) eldadéasa Eltéro
nyelvi hatterii hallgatok beszédfolyamatossag-értékelése magyar és spanyol
beszéd alapjan cimmel hangzott el. A szerzd vizsgélata kozéppontjdba a beszéd
folyamatossagat helyezte, amely az idegennyelv-tudas szintje egyik mércéjének
tekinthetd. Ismertette, hogy a beszédfolyamatossag kapcsolatban all az alabbi
tényezdkkel:  beszédtempo,  artikulaciés  tempd,  sziinetek  szama,
szokincsgazdagsag, illetve nyelvhelyesség. A vizsgalat sordn négy magyar €s
négy spanyol nyelvill beszédet rogzitett, amelyet 3 értékeldi csoport itélt meg: 5
magyar anyanyelvili spanyoltanar; 5 magyar, de spanyolul nem besz¢ld; 5 spanyol
magyarul nem tudd. Az értékelésiik soran a felvételeken elhangzd beszéd
folyamatossagarol kellett véleményt alkotniuk. A vizsgélattal kapcsolatban
megfogalmazott hipotézisek szerint ebben a beszédtempo6 lesz az elsddleges
szempont (azaz minél nagyobb a beszédtempd, annal folyamatosabb a beszéd), az
értékeldi csoportok véleménye a csak magyarul és csak spanyolul tudok esetében
mutat meérvado eltérést, illetve a folyamatos beszéldk szokincse gazdagabb, mint
a nem folyamatosnak itélt beszéloké. A kisérlet eredményei szerint az értékelés
legfébb szempontja a sziinetek hossza (minél hosszabb a sziinet, annal kevésbé
folyamatos a beszéd) és a sziinetek aranya. A hipotézisek az elvégzett kisérlet
soran tehat nem igazolodtak be.

Jankovics Julianna (ELTE Nyelvtudoméanyi Doktori Iskola) és Garai Luca
(ELTE Angol-Amerikai Intézet) eléadasa az Ismétlések enyhe értelmi
fogyatékossaggal élok spontan beszédében cimet viselte. Az eléadok eldszor
ismertették a megakadasjelenségek tipusait, amelyek kozil az ismétlésekre
helyezték a hangsulyt. A kutatas célja az ismétlések kategorizacidja é€s
gyakorisagi elemzése volt, mindez enyhe értelmi fogyatékossaggal ¢16k, illetve
kontrollszemélyek beszédének Gsszevetésével. A szerzOk arra keresték a valaszt,
hogy milyen aranyban fordulnak elé a kiilonb6z6 ismétlések (fluens,
nyomatékositd, hezitalo, dadogasjellegii) a vizsgalt csoportokban. A két vizsgalt
csoport 10-10, azonos nemii és koru személybdl allt, a vizsgalat pedig két
szovegtipus (interju és képleiras) elemzésén alapult. Az eredmények azt mutattak,
hogy a dadogésjellegli ismétlések az enyhe értelmi fogyatékkal ¢10knél nagyobb
aranyban fordultak eld, mig a fluens és hezitdld ismétlések a kontrollszemélyek
esetében voltak jellemzdek.

Havadi-Nagy Marian (ELTE Nyelvtudomanyi Doktori Iskola) 4 nyelviokéses
nyeleés (lingvalis orofacialis myofunkcionalis diszfunkcio) palatogrdfias leirasa
cimli eldadasdban bemutatta a szabalytalan nyelésfunkciot, az orofacialis
myofunkciondlis zavart, illetve ennek azon tipusat, amelyben a nyelvmozgas
szabalytalansaga a meghatarozo, azaz a lingvalis orofacidlis myofunkcionalis
diszfunkcidt (nyelvlokéses nyelést). Kutatasanak célja a nyelés egyik fazisanak,
az oralis transzportfazisnak a vizsgalata volt szabalyos nyelés, illetve a
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nyelvlokéses nyelés esetében. A szerzd a nyelés vizsgalatat palatografidval, a
beszédhangképzését pedig artikulacios vizsgalattal végezte. Ennek soran két 5-5
fobdl allo csoportot vizsgalt (kontrollszemélyek, illetve a nyelvlokéses nyelés
tiineteit mutatd személyek). Eredményeik szerint a nem normativ nyelés soran a
nyelv a felsé fogsor palatalis részéhez nyomodik, mig a tipikus ejtés sordn ez a
hely a kemény sz4jpadlas.

A konferenciat Marké Alexandra, az MTA Alkalmazott Nyelvészeti
Munkabizottsdganak elndke, valamint Ludanyi Zsofia, a szervezdbizottsag titkara
zéarta le azzal a felhivassal, hogy a megmérettetésnek még nincsen vége, az
eldadasok  szerkesztett valtozatat lektordlt tanulmanykotetben fogjak
megjelentetni. Jelezték tovabba azt is, hogy 2021-ben is folytatodik az immar
hagyomanny4 valt doktoranduszkonferencia-sorozat.

A konferencidn elhangzott eléaddsok betekintést nyljtottak az alkalmazott
nyelvészet részterlileteinek kiilonb6zd kutatasaiba, azok eredményeibe, tovabba
ismertették a kutatasok folytatasdnak lehetdségeit, illetve a vizsgalatok céljait. A
kavésziinetek a szekciokon kiviil is lehetdséget teremtettek a doktoranduszok és
tapasztalt kutatok kozti szakmai diskurzusra és az ismerkedésre is.
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